EXTENSION TUBE NUT 12 GA - NORDIC COMPONENTS BERETTA 12GA
EXTENSION NUT

Magazine tube nut for attaching Nordic Components extensions. Manufactured
from aluminum billet and anodized matte black. Click this link to find the
extension tube for your firearm: Extension Tube

Attributes

Name: NORDIC COMPONENTS BERETTA 12GA EXTENSION NUT

Manufacturer: NORDIC COMPONENTS

Product no.: 100501003

Mfr. No.: NUT-BR-12-00

Make: Beretta,Benelli

Model: A400 Xtreme,Nova,TX4,Super Nova,AL391 Xtrema,AL391 Xtrema 2,1301 Competition,A400 Xtreme
Plus

® Delivery weight: 0.052kg

®* UPC: 816696020808

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die EXTENSION TUBE NUT
12 GA NORDIC COMPONENTS BERETTA 12GA
EXTENSION NUT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die EXTENSION TUBE NUT 12 GA von Nordic Components erworben hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, damit du dieses Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Waffenmodell kompatibel ist. Diese Erweiterungsschraube ist fur
Beretta und BenelliModelle wie Nova, AL391 Xtrema, AL391 Xtrema 2, A400 Xtreme, 1301 Competition, TX4,
Super Nova und A400 Xtreme Plus konzipiert.

® Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die ortlichen Gesetze und
Vorschriften.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Uberpriife regelméRig die Erweiterungsschraube auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

®* Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Erweiterungsschraube anbringst oder
abnimmst.

® Befolge die Anweisungen des Herstellers fur dein spezifisches Waffenmodell, um Unfélle zu vermeiden.

* Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Anbringen der Erweiterungsschraube zu verwenden, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du
deine Feuerwaffe benutzt.

® Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Probleme st6i3t, beende den Vorgang sofort und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Installation:
® Richte die Erweiterungsschraube mit dem Magazinrohr deiner Feuerwaffe aus.
® Ziehe die Schraube von Hand fest, bis sie sicher sitzt. Nicht Giberdrehen.
3. Nutzung:
® | ade die Feuerwaffe nach den Richtlinien des Herstellers nach der Installation.
® Teste die Funktionalitéat der Erweiterungsschraube, indem du die Aktion der Feuerwaffe ohne Munition
betétigst.

4. Entfernung:
® Um die Erweiterungsschraube zu entfernen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® Schraube die Schraube vorsichtig gegen den Uhrzeigersinn ab.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Erweiterungsschraube gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Metallrecycling.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der EXTENSION TUBE NUT 12 GA wende dich bitte an den vom Hersteller
angegebenen Kontaktpunkt. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine schnellere Antwort
zu erhalten.



Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Indem du die in diesem Handbuch dargelegten Richtlinien und
Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner EXTENSION TUBE NUT 12 GA
gewabhrleisten. Bewahre dieses Handbuch fiir zukiinftige Referenzen auf und teile es mit jedem, der dieses Produkt
verwenden konnte. Vielen Dank, dass du Nordic Components gewahlt hast.



Safety Instruction Guide for EXTENSION TUBE NUT
12 GA NORDIC COMPONENTS BERETTA 12GA
EXTENSION NUT

Introduction

Thank you for purchasing the EXTENSION TUBE NUT 12 GA from Nordic Components. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure that you can use this product safely and effectively.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is compatible with your firearm model. This extension tube nut is designed for Beretta
and Benelli models including Nova, AL391 Xtrema, AL391 Xtrema 2, A400 Xtreme, 1301 Competition, TX4,
Super Nova, and A400 Xtreme Plus.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the extension tube nut for signs of wear or damage.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the extension tube nut.

Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model to prevent any accidents.

Avoid using excessive force when installing the extension tube nut to prevent damage.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:; Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Installation:
® Align the extension tube nut with the magazine tube of your firearm.
® Handtighten the nut until secure. Do not overtighten.
3. Usage:
® After installation, load the firearm according to the manufacturer's guidelines.
® Test the functionality of the extension tube nut by cycling the action of the firearm without ammunition.
4. Removal:
® To remove the extension tube nut, ensure the firearm is unloaded.
® Carefully unscrew the nut by turning it counterclockwise.

Disposal Instructions

® Dispose of the extension tube nut according to local regulations for metal recycling.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EXTENSION TUBE NUT 12 GA, please reach out to the designated
contact point provided by the manufacturer. Ensure that you have your product details ready for a quicker response.

Conclusion



Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions outlined in this manual, you can ensure a safe
and effective experience with your EXTENSION TUBE NUT 12 GA. Always keep this guide for future reference and
share it with anyone who may use this product. Thank you for choosing Nordic Components.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la TUERCA
DEL TUBO DE EXTENSION 12 GA NORDIC
COMPONENTS BERETTA 12GA

Introduccion

Gracias por adquirir la TUERCA DEL TUBO DE EXTENSION 12 GA de Nordic Components. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad e informacion de uso para asegurarte de que puedes utilizar este producto de
manera segura y efectiva. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea compatible con el modelo de tu arma de fuego. Esta tuerca del tubo de
extension esta disefiada para modelos de Beretta y Benelli, incluyendo Nova, AL391 Xtrema, AL391 Xtrema
2, A400 Xtreme, 1301 Competition, TX4, Super Nova y A400 Xtreme Plus.

® Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
® |nspecciona regularmente la tuerca del tubo de extension en busca de signos de desgaste o dafio.
® No utilices el producto si esta dafiado o no funciona correctamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate siempre de que tu arma de fuego esté descargada antes de acoplar o desacoplar la tuerca del
tubo de extension.

® Sigue las instrucciones del fabricante para tu modelo especifico de arma de fuego para evitar cualquier
accidente.

® Evita utilizar fuerza excesiva al instalar la tuerca del tubo de extensién para prevenir dafios.

® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al usar tu arma de fuego.

® Sj experimentas algun problema durante la instalacién o el uso, detén la operacion inmediatamente y consulta
a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacidén: Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
2. Instalacion:
® Alinea la tuerca del tubo de extensién con el tubo del cargador de tu arma de fuego.
® Aprieta la tuerca a mano hasta que esté segura. No la aprietes en exceso.
3. Uso:
® Después de la instalacion, carga el arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.
® Prueba la funcionalidad de la tuerca del tubo de extension haciendo funcionar la accion del arma de
fuego sin municién.
4. Desmontaje:
® Para quitar la tuerca del tubo de extensién, asegurate de que el arma de fuego esté descargada.
® Desenrosca cuidadosamente la tuerca girandola en sentido antihorario.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la tuerca del tubo de extensidn de acuerdo con las regulaciones locales para el reciclaje de metales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la TUERCA DEL TUBO DE EXTENSION 12 GA, por favor
contacta al punto de contacto designado proporcionado por el fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu
producto listos para una respuesta mas rapida.



Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir las pautas e instrucciones descritas en este manual, puedes asegurarte
de tener una experiencia segura y efectiva con tu TUERCA DEL TUBO DE EXTENSION 12 GA. Siempre guarda
esta guia para futuras referencias y compartela con cualquier persona que pueda utilizar este producto. Gracias por
elegir Nordic Components.



Guide de sécurité pour ECROU DE TUBE DE
CHARGEUR 12 GA NORDIC COMPONENTS BERETTA
12GA

Introduction

Merci d'avoir acheté 'TECROU DE TUBE DE CHARGEUR 12 GA de Nordic Components. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour vous assurer que vous pouvez utiliser ce
produit en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est compatible avec le modéle de votre arme a feu. Cet écrou de tube d'extension
est concgu pour les modeles Beretta et Benelli, y compris Nova, AL391 Xtrema, AL391 Xtrema 2, A400
Xtreme, 1301 Competition, TX4, Super Nova et A400 Xtreme Plus.

® Manipulez toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement I'écrou de tube d'extension pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou ne fonctionne pas correctement.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher I'écrou de tube
d'extension.

® Suivez les instructions du fabricant pour votre modeéle d'arme a feu spécifique afin de prévenir tout accident.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation de I'écrou de tube d'extension pour éviter
d'endommager le produit.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous étes dans un endroit sir lorsque vous
utilisez votre arme a feu.

® Sivous rencontrez des problémes lors de l'installation ou de I'utilisation, cessez immédiatement I'opération et
consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
2. Installation:
® Alignez I'écrou de tube d'extension avec le tube du chargeur de votre arme a feu.
® Vissez ala main I'écrou jusqu'a ce qu'il soit sécurisé. Ne pas trop serrer.
3. Utilisation:
® Aprés linstallation, chargez I'arme a feu selon les directives du fabricant.
® Testez la fonctionnalité de I'écrou de tube d'extension en actionnant I'arme a feu sans munitions.
4. Retrait:
® Pour retirer I'écrou de tube d'extension, assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
® Dévissez soigneusement I'écrou en le tournant dans le sens antihoraire.

Instructions d'élimination

® Disposez de I'écrou de tube d'extension conformément aux réglementations locales sur le recyclage des
métaux.
® Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant 'ECROU DE TUBE DE CHARGEUR 12 GA, veuillez vous
adresser au point de contact désigné fourni par le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée
de main pour une réponse plus rapide.



Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant les lignes directrices et les instructions décrites dans ce manuel, vous
pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre ECROU DE TUBE DE CHARGEUR 12 GA. Gardez
toujours ce guide pour référence future et partagezle avec toute personne susceptible d'utiliser ce produit. Merci
d'avoir choisi Nordic Components.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'EXTENSION
TUBE NUT 12 GA NORDIC COMPONENTS BERETTA
12GA EXTENSION NUT

Introduzione

Grazie per aver acquistato 'EXTENSION TUBE NUT 12 GA da Nordic Components. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire che tu possa utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed
efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia compatibile con il modello della tua arma. Questo dado per il tubo di estensione e
progettato per i modelli Beretta e Benelli, inclusi Nova, AL391 Xtrema, AL391 Xtrema 2, A400 Xtreme, 1301
Competizione, TX4, Super Nova e A400 Xtreme Plus.

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e le normative locali.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il dado per il tubo di estensione per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o malfunzionante.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il dado per il tubo di
estensione.

® Segui le istruzioni del produttore per il tuo specifico modello di arma per prevenire incidenti.

® Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione del dado per prevenire danni.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di essere in un luogo sicuro quando utilizzi la tua arma
da fuoco.

® Se riscontri problemi durante l'installazione o I'uso, interrompi immediatamente |'operazione e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Installazione:
® Allinea il dado per il tubo di estensione con il tubo del caricatore della tua arma.
® Serrare a mano il dado fino a quando non & sicuro. Non stringere eccessivamente.
3. Uso:
® Dopo l'installazione, carica I'arma secondo le linee guida del produttore.
® Verifica la funzionalita del dado per il tubo di estensione azionando I'arma senza munizioni.
4. Rimozione:
® Perrimuovere il dado per il tubo di estensione, assicurati che I'arma sia scarica.
® Svitare attentamente il dado ruotandolo in senso antiorario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il dado per il tubo di estensione secondo le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante 'EXTENSION TUBE NUT 12 GA, ti invitiamo a contattare il

punto di contatto designato fornito dal produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una
risposta piu rapida.

Conclusione



La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguendo le linee guida e le istruzioni delineate in questo manuale, puoi
garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo EXTENSION TUBE NUT 12 GA. Tieni sempre questa guida per
riferimento futuro e condividila con chiunque possa utilizzare questo prodotto. Grazie per aver scelto Nordic

Components.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla EXTENSION TUBE NUT
12 GA NORDIC COMPONENTS BERETTA 12GA
EXTENSION NUT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup EXTENSION TUBE NUT 12 GA od Nordic Components. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed montazem i uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z modelem Twojej broni. Ta naktadka na rure magazynka jest
zaprojektowana do modeli Beretta i Benelli, w tym Nova, AL391 Xtrema, AL391 Xtrema 2, A400 Xtreme, 1301
Competition, TX4, Super Nova oraz A400 Xtreme Plus.

Zawsze odpowiedzialnie obchodz sie z bronig palnag, stosujac sie do lokalnych przepiséw i regulacji.

Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj naktadke na rure magazynka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed zamontowaniem lub demontowaniem naktadki na
rure magazynka.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dla swojego konkretnego modelu broni, aby zapobiec wypadkom.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas montazu nakfadki, aby zapobiec uszkodzeniom.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas uzywania
broni palnej.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas montazu lub uzytkowania, natychmiast zaprzestan dziatania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Montaz:
®* Wyreguluj nakladke na rure magazynka z rurg magazynka Twojej broni.
® Recznie dokre¢ naktadke, az bedzie pewnie trzymac. Nie dokrecaj zbyt mocno.
3. Uzytkowanie:
® Po montazu zataduj bron zgodnie z wytycznymi producenta.
® Przetestuj funkcjonalno$¢ naktadki na rure magazynka, cyklujgc mechanizm broni bez amunicji.
4. Demontaz:
* Aby usuna¢ naktadke na rure magazynka, upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Ostroznie odkre¢ naktadke, obracajac jg w lewo.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj naktadke na rure magazynka zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych EXTENSION TUBE NUT 12 GA, prosimy o kontakt z

wyznaczonym punktem kontaktowym podanym przez producenta. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegoty
dotyczace produktu, aby uzyskaé szybszg odpowiedz.

Podsumowanie



Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajac wytycznych i instrukcji zawartych w tej instrukcji,
mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z EXTENSION TUBE NUT 12 GA. Zawsze zachowuj

te instrukcje do przysztego odniesienia i podziel sie nig z osobami, ktére moga korzystac z tego produktu.
Dziekujemy za wybor Nordic Components.



Turvaohjeet NORDIC COMPONENTS MXT
KIINNITYSPALAT Beretta NovalAL391 Xtrema/AL391
Xtrema 2/A400 Xtreme/TX4/Super Nova, 12 kal

Johdanto

Kiitos, etté valitsit NORDIC COMPONENTS MXT kiinnityspalat. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita varmistaaksesi, etta voit kdyttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa. Nama kiinnityspalat on suunniteltu Beretta ja
Benellimalleille, mukaan lukien Nova, AL391 Xtrema, AL391 Xtrema 2, A400 Xtreme, 1301 Competition, TX4,
Super Nova ja A400 Xtreme Plus.

Kasittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sdantdjen mukaisesti.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti kiinnityspalojen kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai toimintahairidinen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen kiinnityspalojen kiinnittamista tai irrottamista.

Noudata valmistajan ohjeita oman aseesi mallille onnettomuuksien estéamiseksi.

Valta liiallista voimaa asentaessasi kiinnityspaloja vaurioiden estéamiseksi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd olet turvallisessa ymparistosséa kayttaessasi asetta.

Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai kayton aikana, lopeta toiminta valittomasti ja ota yhteys patevaan
asehuoltajaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Asennus:

® Kohdista kiinnityspalat aseen patruunapesan kanssa.

® Kierra palat kasin tiukasti paikalleen. Ala ylikireyta.
3. Kaytto:

® Asennuksen jalkeen lataa ase valmistajan ohjeiden mukaan.

® Testaa kiinnityspalojen toimivuutta kasittelemalla asetta ilman ammuksia.
4. Poisto:

® Poista kiinnityspalat varmistaen, ettd ase on tyhjennetty.

® [rrota palat varovasti kAantamalla niita vastapaivaan.

Havittamisohjeet

® Havita kiinnityspalat paikallisten metallikierratysohjeiden mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen NORDIC COMPONENTS MXT kiinnityspaloihin, ota yhteys
valmistajan tarjoamaan yhteyspisteeseen. Varmista, etta sinulla on tuote tiedot valmiina nopeamman vastauksen
saamiseksi.

Yhteenveto



Turvallisuutesi on meille ensiarvoisen tarkeda. Noudattamalla tdssé oppaassa esitettyja ohjeita ja suosituksia voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen NORDIC COMPONENTS MXT kiinnityspaloilla. Sailyta tama

opas tulevaa kayttéa varten ja jaa se kenen tahansa kanssa, joka saattaa kayttaa tata tuotetta. Kiitos, etta valitsit
Nordic Components.



Sakerhetsinstruktionsguide for EXTENSION TUBE
NUT 12 GA NORDIC COMPONENTS BERETTA 12GA
EXTENSION NUT

Introduktion

Tack for att du har kopt EXTENSION TUBE NUT 12 GA fran Nordic Components. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sékerstalla att du kan anvanda denna produkt p& ett sakert
och effektivt satt. Vanligen las igenom denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att produkten ar kompatibel med din vapentyp. Denna forlangningsmuttern &r avsedd for Beretta
och Benellimodeller inklusive Nova, AL391 Xtrema, AL391 Xtrema 2, A400 Xtreme, 1301 Competition, TX4,
Super Nova och A400 Xtreme Plus.

Hantera alltid vapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Inspektera regelbundet forlangningsmuttern for tecken pa slitage eller skada.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller fungerar felaktigt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att ditt vapen &r oladdat innan du faster eller lossar forlangningsmuttern.

Folj tillverkarens instruktioner for din specifika vapentyp for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid installation av férlangningsmuttern for att forhindra skador.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé n&r du anvander ditt vapen.
Om du upplever nagra problem under installation eller anvandning, avbryt omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.
2. Installation:
® Justera forlangningsmuttern med magasinroret pa ditt vapen.
® Handtighta muttern tills den ar séker. Overdriv inte atdragningen.
3. Anviandning:
® Efter installation, ladda vapnet enligt tillverkarens riktlinjer.
® Testa funktionaliteten hos forlangningsmuttern genom att cykla atgarden pa vapnet utan ammunition.
4. Borttagning:
® For att ta bort forlangningsmuttern, se till att vapnet ar oladdat.
® Skruva forsiktigt loss muttern genom att vrida den moturs.

Avfallsinstruktioner

® Kassera forlangningsmuttern enligt lokala regler for metallatervinning.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende EXTENSION TUBE NUT 12 GA, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren. Se till att du har dina produktuppgifter redo fér en snabbare
respons.

Slutsats



Din sakerhet ar var prioritet. Genom att félja riktlinjerna och instruktionerna som anges i denna manual kan du
sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din EXTENSION TUBE NUT 12 GA. Spara alltid denna guide for
framtida referens och dela den med alla som kan anvanda denna produkt. Tack for att du valt Nordic Components.



Bezpecnostni pokyny pro EXTENSION TUBE NUT 12
GA NORDIC COMPONENTS BERETTA 12GA
EXTENSION NUT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili EXTENSION TUBE NUT 12 GA od spole¢nosti Nordic Components. Tento privodce
poskytuje zasadni bezpe&nostni pokyny a informace o pouzivani, aby bylo zajisténo, Ze tento produkt mdizete
pouzivat bezpedné a efektivné. Pred instalaci a pouZitim si prosim tento privodce peclivé prectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt kompatibilni s vaSim modelem zbrané. Tento prodluzovaci trubkovy matice je
navrzen pro modely Beretta a Benelli, v€etné Nova, AL391 Xtrema, AL391 Xtrema 2, A400 Xtreme, 1301
Competition, TX4, Super Nova a A400 Xtreme Plus.

Vzdy zachéazejte se zbranémi odpovédné a v souladu s mistnimi zadkony a predpisy.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte prodluzovaci trubkovy matice na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nefunkéni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze je vaSe zbran vybita, nez pfipojite nebo odpojite prodluzovaci trubkovy matice.
Postupuijte podle pokynd vyrobce pro vas konkrétni model zbrané, abyste predesli nehodam.

Vyhnéte se pouZiti nadmeérné sily pfi instalaci prodluZovaciho trubkového matice, abyste pfedesli poSkozeni.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostfedi pfi pouzivani vasi zbrané.
Pokud béhem instalace nebo pouzivani narazite na jakékoli problémy, okamzité pfestarite a obratte se na
kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PrFiprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpe€nym smérem.
2. Instalace:
® Zarovnejte prodluzovaci trubkovy matice s magazinovou trubkou vasi zbrané.
® Rukou utdhnéte matice, dokud nebude bezpecné na misté. Nepretahujte.
3. Pouziti:
® Po instalaci nabijejte zbrar podle pokyn( vyrobce.
® Otestujte funkénost prodluzovaciho trubkového matice cyklovanim akce zbrané bez munice.
4. Odstranéni:
® Pred odstranénim prodluzovaciho trubkového matice se ujistéte, ze je zbraf vybita.
® QOpatrné odSroubujte matice ota€enim proti sméru hodinovych rucicek.

Pokyny pro likvidaci

® [ikvidujte prodluZovaci trubkovy matice podle mistnich predpisti pro recyklaci kov(.
®* Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se EXTENSION TUBE NUT 12 GA, obratte se na urCeny kontaktni
bod poskytnuty vyrobcem. Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu pro rychlejSi odpoveéd.

Zaver



Vase bezpecnost je nasi prioritou. DodrZzovanim pokyn( a instrukci uvedenych v tomto manualu miiZete zaijistit
bezpecny a efektivni zazitek s vasim EXTENSION TUBE NUT 12 GA. Tento privodce si uchovejte pro budouci
pouziti a sdilejte jej s kymkoli, kdo miZe tento produkt pouzivat. Dékujeme, Ze jste si vybrali Nordic Components.



